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Уровень рабочей программы    базовый

Классификация рабочей программы   модифицированная
Нормативно-правовые документы, на основании которых разработана рабочая программа
· Федеральный компонент государственного образовательного стандарта, утвержденный Приказом Минобразования РФ № 1089 от 05.03.2004.

· Примерная программа среднего (полного)  общего образования по немецкому языку (базовый уровень), рекомендованная Министерством образования и науки РФ/письмо № 03-1263 от 07.07.2005.

· Приказ Министерства образования Российской Федерации № 1312 от 09.03.2004 «Об утверждении федерального базисного учебного плана и примерных планов для образовательных учреждений Российской Федерации, реализующих программы общего образования ( в ред. Приказов Минобрнауки России от 20.08.2008 №241, от 30.08.2010 №889, от 03.06.2011 №1994, от 01.02.2012 №74).

· Приказ Департамента образования, науки и молодёжной политики Воронежской области от 27.07.2012г. №760 «Об утверждении регионального базисного  учебного плана  и примерных учебных планов для образовательных учреждений Воронежской области, реализующих государственные образовательные стандарты начального общего, основного общего и среднего (полного) общего образования» с изменениями  от 30.08.2013г. №840 «О внесении изменения в приказ департамента образования, науки и молодежной политики Воронежской области от 27.07.2012 № 760».

· Приказ Министерства образования и науки Российской Федерации от 31 марта 2014 г.  № 253  «Об утверждении Федерального перечня учебников, рекомендуемых  к использованию при реализации  имеющих государственную аккредитацию образовательных программ начального общего, основного общего, среднего общего образования».

· Основная образовательная программа среднего  общего образования на 2015-2017 г.г.

Иностранный язык (в том числе немецкий) входит в общеобразовательную область «Филология». Язык является важнейшим средством общения, без которого невозможно существование и развитие человеческого общества. Происходящие сегодня изменения в общественных отношениях, средствах коммуникации  (использование новых информационных технологий) требуют повышения коммуникативной компетенции школьников, совершенствования их филологической подготовки. Все это повышает статус предмета «иностранный язык» как общеобразовательной учебной дисциплины.

Основное назначение иностранного языка состоит в формировании коммуникативной компетенции, т.е. способности и готовности осуществлять иноязычное межличностное и межкультурное общение с носителями языка.

Иностранный язык как учебный предмет характеризуется 

· межпредметностью (содержанием речи на иностранном языке могут быть сведения из разных областей знания, например, литературы, искусства, истории, географии, математики и др.); 

· многоуровневостью (с одной стороны необходимо овладение различными языковыми средствами, соотносящимися с аспектами языка: лексическим, грамматическим, фонетическим, с другой -  умениями в четырех видах речевой деятельности); 

· полифункциональностью (может выступать как цель обучения и как средство приобретения сведений в самых различных областях знания).

Являясь существенным элементом культуры народа – носителя данного языка и средством передачи ее другим, иностранный язык, в том числе немецкий,  способствует формированию у школьников целостной картины мира. Владение иностранным языком повышает уровень гуманитарного образования школьников, способствует формированию личности и ее социальной адаптации к условиям постоянно меняющегося поликультурного, полиязычного мира. 

Иностранный язык расширяет лингвистический кругозор учащихся, способствует формированию культуры общения, содействует общему речевому развитию учащихся. В этом проявляется взаимодействие всех языковых учебных предметов, способствующих формированию основ филологического образования школьников.

Обучение  иностранному   языку   (немецкому)   в    старшей      школе     должно обеспечивать преемственность с подготовкой учащихся  в основной школе. К моменту  окончания основной  школы  учащиеся достигают  допорогового (A2 по общеевропейской шкале) уровня коммуникативного владения немецким  языком  при выполнении основных видов речевой деятельности (говорения, письма, чтения и аудирования), который дает им  возможность  продолжать языковое образование на старшей ступени  в полной средней школе, используя немецкий язык как инструмент общения и познания.  

Степень сформированности речевых, учебно-познавательных и общекультурных  умений у школьников в 10-11  классах на базовом уровне изучения  немецкого  языка создает реальные предпосылки для учета  конкретных  потребностей школьников в его использовании  при изучении других школьных предметов, а также в   самообразовательных целях в интересующих их областях знаний и сферах человеческой деятельности (включая и их  профессиональные ориентации и намерения). В связи с этим возрастает важность межпредметных связей немецкого  языка с другими школьными предметами. 

К  завершению обучения в старшей  школе на базовом уровне планируется достижение учащимися уровня, приближающегося к общеевропейскому пороговому уровню  (В1) подготовки по немецкому языку. 

Цели обучения немецкому языку в рамках базового курса: 

· дальнейшее развитие иноязычной коммуникативной компетенции школьников в единстве ее составляющих: языковой, речевой, социокультурной, компенсаторной и учебно-познавательной компетенций; 
· развитие и воспитание способности и готовности к самостоятельному и непрерывному изучению иностранного языка, дальнейшему самообразованию с его помощью; 
· формирование способности к самооценке через наблюдение за собственным продвижением к планируемым результатам, к личностному самоопределению учащихся в отношении их будущей профессии. 
Языковая компетенция. 
Несколько расширить, закрепить и систематизировать языковые знания и навыки, а именно: 
• орфографические навыки, в том числе применительно к новому языковому материалу; 
• слухопроизносительные навыки; 
• лексическую и грамматическую сторону речи. 
Работа над лексической стороной речи предусматривает: 

- систематизацию лексических единиц, изученных во 2-9 классах; 
- повторение и овладение лексическими средствами, обслуживающими новые темы, проблемы, ситуации общения и включающие также оценочную лексику, реплики-клише речевого этикета (80—90 лексических единиц в 10 классе и около 80 лексических единиц в 11 классе); 
- некоторое расширение потенциального словаря за счет овладения интернациональной лексикой, новыми значениями известных слов и слов, образованных на основе продуктивных способов словообразования. 
Работа над грамматической стороной речи предполагает: 

- продуктивное овладение грамматическими явлениями, которые раньше были усвоены рецептивно, и коммуникативно-ориентированную систематизацию грамматического материала, изученною в основной школе, в частности систематизация всех форм Passiv (Präsens, Präteritum, Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum Passiv), Passiv  с модальными глаголами; 
- активизацию и систематизацию всех форм придаточных предложений;_ -активизацию и систематизацию знаний о сложносочиненном предложении; 
- усвоение Partizip II в роли определения, распространенного определения; 
- распознавание в тексте форм Копjunktiv и перевод их на русский язык. 
Речевая компетенция 
Развитие речевой компетенции в рамках базового курса предусматривает:
• расширение предметного содержания речи применительно к социально-бытовой, учёбно-трудовой и социально- культурной сферам общения; 
• развитие всех видов иноязычной речевой деятельности (говорения, аудирования, чтения, письма) и их совершенствование в целях достижения в конце базового курса обучения порогового уровня коммуникативной компетенции (В1 - в терминах Совета Европы). 
Рассмотрим цели обучения к каждому виду речевой деятельности. 
Говорение 
Диалогическая речь.  Предоставляется возможность развивать владение всеми видами диалога (диалогом-расспросом, диалогом - обменом сообщениями, мнениями, диалогом-побуждением, ритуализированными диалогами), а также диалогами смешанного типа на основе новой тематики и расширения ситуаций официального и неофициального общения. 
Монологическая речь 
Школьники получают возможность развивать умение пользоваться разными видами монолога: рассказом, описанием, деловым сообщением, рассуждением (в том числе характеристикой). Для этого важно развитие следующих умений: 
• рассказывать о себе, своем окружении, своих планах на будущее; 
• описывать особенности жизни и культуры своей страны и страны изучаемого языка; 
• делать связные сообщения, содержащие наиболее важную информацию по изученной теме/проблеме; 
• рассуждать о фактах/событиях (характеризовать их), приводя аргументы. 
Аудирование 

Дальнейшее развитие умений понимать на слух (с различной степенью полноты и точности) высказывания собеседников в процессе непосредственного устно-речевого общения, а также содержание относительно несложных аутентичных аудиотекстов. Это предусматривает развитие умений: 
- понимать основное содержание высказываний монологического и диалогического характера на наиболее актуальные для подростков темы; 
-  выборочно понимать нужную информацию в прагматических текстах (рекламе, объявлениях); 
- относительно полно понимать собеседника в наиболее распространенных стандартных ситуациях повседневного общения. 
Чтение 
Школьникам предоставляется возможность развивать основные виды чтения на материале аутентичных текстов различных стилей: публицистических (статьи из журналов и газет), научно-популярных (в том числе страноведческих), художественных, прагматических (рецепты, меню и др.), а также текстов из разных областей знания, например из области науки, искусства и др. Имеются в виду следующие виды чтения: 
-  ознакомительное чтение - с целью понимания основного содержания сообщений (обзоров, репортажей), отрывков из произведений художественной литературы, публикаций научно-познавательного характера; 
- изучающее чтение - с целью полного и точного понимания информации, главным образом прагматических текстов (рецептов, инструкций, статистических данных и др.); 
- просмотровое/поисковое чтение - с целью выборочного понимания необходимой/интересующей информации из газетного текста, проспекта, программы радио- и телепередач и др. 
Письменная речь 

Учащимся создаются условия для развития умений: 
- писать личные письма; 
- заполнять формуляры, анкеты, излагая сведения о себе в форме, принятой в стране изучаемого языка (автобиография/резюме); 
- составлять план, тезисы устного/письменного сообщения, в том числе на основе выписок из текста. 
Социокультурная компетенция. 

Ученикам предоставляется возможность: 
- несколько расширить и систематизировать страноведческие знания, касающиеся страны/стран изучаемого языка; особенностей культуры народа/народов - носителей данного языка; 
- лучше осознать явления своей действительности, своей культуры путем сравнения их с иной действительностью и иной культурой; 
- развивать умения представлять свою страну в процессе межличностного, межкультурного общения; 
- совершенствовать умения адекватно вести себя в процесс официального и неофициального общения, соблюдая этику межкультурного общения; 
- проявлять толерантность к необычным проявлениям иной культуры, к особенностям менталитета носителей изучаемого  языка. 
Компенсаторная компетенция 
Создаются условия для развития умений выходить из положения при дефиците языковых средств, а именно:
- умения использовать переспрос, просьбу повторить сказанное а также использовать словарные замены с помощью синонимов, описания понятия в процессе непосредственного устно-речевого общения; 
-  умения пользоваться языковой и контекстуальной догадкой при чтении и аудировании, прогнозировать содержание текста по заголовку началу текста; 
- использовать текстовые опоры (подзаголовки, сноски, комментарии и др.); 
- игнорировать лексические и другие трудности при установке на понимание основного содержания текста в процессе опосредованного общения. 
Учебно-познавательная компетенция 
Из общих учебных умений наиболее важно развивать информационные умения, связанные с использованием приемов самостоятельного приобретенных знаний: 
- умение осуществлять поиск необходимой информации, использовать справочную литературу, в том числе словари (толковые, энциклопедии);
- умение обобщать информацию, фиксировать ее, например, в форме тезисов, ключевых слов; 
- умение выделять основную, нужную информацию из различных источников, списывать/выписывать ее; 
- умение использовать новые информационные технологии. 
Из специальных учебных умений необходимо развивать: 

- умение интерпретировать языковые средства, отражающие особенности иной культуры; 
- умение пользоваться двуязычным словарем; 
- умение использовать выборочный перевод в целях уточнения понимания иноязычного текста. 
Рабочая программа ориентирована  на цели федерального компонента государственного стандарта основного общего образования и составлена  с учетом авторской программы Немецкий язык. 10 – 11 классы. Уровень базовый, 2009 г.

Авторская программа в основном соответствует федеральному компоненту государственного стандарта основного общего образования. Авторская программа И.А. Бим, М.А. Лытаевой рассчитана на 102 часа. В соответствии с учебным планом МКОУ Хлебородненской СОШ выделено 105 часов для изучения иностранного языка учащимися 10 класса. Поэтому количество часов увеличено за счёт 3 резервных уроков.

Единицей учебного процесса является урок. Урок – это не только единица учебного процесса, но это ещё и основная форма организации учебного процесса. Необходимо представить себе объем изучаемого материала в рамках цикла. Цикл может состоять из трех-шести уроков (на начальном этапе -  2-3 урока, на среднем - 5-6 уроков). Весь объем работы распределяется по циклу.

1 урок: введение новой темы, новой лексики, конструкций; урок может включать вступительную беседу, текст преподавателя с вопросами либо текст для аудирования. Новый материал, предъявляемый преподавателем, сразу же повторяется учащимися. Новый материал вводится в начале урока, затем проводится тренировка данного материала и проверка на этом же занятии качества усвоенного.

2 урок: работа над грамматикой (изучающее чтение).

3 урок: активный выход в речь (диалоги, беседа, пересказ, рассказ по аналогии, рассказ на основе нескольких текстов).

4 урок: обобщение, повторение, выход в письменную речь, подведение итогов по всем урокам, сочинение (преимущественно домашняя работа).

Как правило, целесообразна следующая последовательность этапов работы на уроке:

1) введение в «атмосферу» языка;

2) объяснение нового материала и учебные действия с ним;

3) упражнения на закрепление и активизацию нового материала;

4) объяснение и запись домашнего задания; 

5) подведение итогов урока, оценка работы на уроке каждого учащегося.

      В  силу  специфики  обучения  немецкому  языку  уроки  носят  комбинированный   характер, т.е. на  одном  уроке   могут  развиваться   все  виды  речевой  деятельности (аудирование, говорение, чтение  и   письмо).  
Формы  текущего,  промежуточного   и   итогового  контроля:  тесты (грамматические, лексико  -  грамматические, тесты  по  чтению   и  аудированию), письменные   контрольные  работы, устный   опрос, контроль  знания   лексики, а  также  (исходя   из  возможностей  класса) проектная  деятельность.

Курс иностранного языка в 11 классе завершается итоговой контрольной работой во 2 полугодии по всем темам, пройденным на данном этапе обучения. 
1. Учебно-методический комплект для обучающихся: 

2. Бим И.Л., Рыжова Л.И. и др. Немецкий язык. 11 класс: учебник для общеобразовательных учреждений: базовый и профильный уровни. – М.: Просвещение, 2011. – 272 с.
Программа по иностранному языку общим объемом 102 часа в 11 классе изучается в течение 1 и 2 полугодий.
УЧЕБНО-ТЕМАТИЧЕСКИЙ ПЛАН

	№ п\п
	Тема
	Количество часов
	Контрольные мероприятия

	1.
	Beginnen wir mit den Sommererinnerungen. Oder? (Wiederholung)
	4
	-

	2.
	Kapitel 1. Das Alltagsleben der Jugendlichen in Deutschland und in Russland. Was gibt es da alles?
	24
	Урок №26 - Контрольная работа№1

	3.
	Kapitel 2. Theater- und Filmkunst. Wie bereichern sie unser Leben?
	20
	Урок №46 - Контрольная работа№2

	4.
	Kapitel 3. Der wissenschaftlich-technische Fortschritt. Was hat er uns gebracht? Sind Naturkatastrophen seine Folge?
	26
	Урок №64 - Контрольная работа№3

	5.
	Kapitel 4. Die Welt von Morgen. Welche Anforderungen stellet sie an uns? Sind wir darauf vorbereitet?
	28
	Урок №98 – Итоговая контрольная работа

	Итого:
	102
	


КАЛЕНДАРНО-ТЕМАТИЧЕСКОЕ ПЛАНИРОВАНИЕ
	№ урока
	Тема урока
	Дата урока (по плану)
	Дата урока (фактически)
	Причина, по кот. не проведён урок

	Beginnen wir mit den Sommererinnerungen. Oder? (Wiederholung) (4 часа)


	1. 
	Впечатления немецких подростков о каникулах.
	
	
	

	2. 
	Впечатления немецких подростков о каникулах.
	
	
	

	3. 
	Германия – страна изучаемого языка.
	
	
	

	4. 
	Климатические особенности Германии.
	
	
	

	Kapitel 1. Das Alltagsleben der Jugendlichen in Deutschland und in Russland. Was gibt es da alles? (24 часа)

	5. 
	Повседневная  жизнь подростков в Германии.
	
	
	

	6. 
	Расписание дня немецкой школьницы.
	
	
	

	7. 
	Особенности школьной системы в Германии.
	
	
	

	8. 
	Особенности школьной системы в Германии.
	
	
	

	9. 
	Подготовка к занятиям.
	
	
	

	10. 
	Будни немецкой молодежи.
	
	
	

	11. 
	Ведение домашнего хозяйства.
	
	
	

	12. 
	Домашние обязанности.
	
	
	

	13. 
	Повседневная жизнь семьи, ее доход.
	
	
	

	14. 
	Из чего складывается  семейный доход?  
	
	
	

	15. 
	Молодежь в современном обществе.
	
	
	

	16. 
	Будни немецкой молодежи.
	
	
	

	17. 
	Досуг молодежи.
	
	
	

	18. 
	Придаточные предложения цели с союзом damit.
	
	
	

	19. 
	Придаточные предложения цели с союзом damit.
	
	
	

	20. 
	Хобби в жизни человека.
	
	
	

	21. 
	Как проводит свободное время молодежь.
	
	
	

	22. 
	Свободное время в России.
	
	
	

	23. 
	В магазине.
	
	
	

	24. 
	Стресс в нашей жизни: советы и предостережения.
	
	
	

	25. 
	Повторяем, что знаем.
	
	
	

	26. 
	Контрольная работа №1 по теме «Повседневная жизнь молодёжи в Германии и России»
	
	
	

	27. 
	Карманные деньги: за и против.  
	
	
	

	28. 
	Карманные деньги: за и против.  
	
	
	

	Kapitel 2. Theater- und Filmkunst. Wie bereichern sie unser Leben? (20 часов)

	29. 
	Театр и киноискусство, их жанры.
	
	
	

	30. 
	История возникновения и развития театра.
	
	
	

	31. 
	Театры Древней Греции, Рима, средневековый театр Германии.
	
	
	

	32. 
	Заметки  об истории искусства.
	
	
	

	33. 
	Развитие театра в Германии.
	
	
	

	34. 
	История кино. Знаменитые актеры мирового кино.
	
	
	

	35. 
	История киноискусства в Германии после Второй мировой войны.
	
	
	

	36. 
	Театральное искусство, его жанры.
	
	
	

	37. 
	Театральный репертуар.  
	
	
	

	38. 
	Сложносочиненные предложения.
	
	
	

	39. 
	Сложносочиненные предложения.
	
	
	

	40. 
	Впечатления от просмотренного фильма. Большой театр.
	
	
	

	41. 
	Роль искусства в жизни человека.
	
	
	

	42. 
	Известные роли в  кино. Киноартисты в Германии и России.
	
	
	

	43. 
	Посещение театра. 
	
	
	

	44. 
	Реклама большого кино.
	
	
	

	45. 
	Повторяем, что знаем.
	
	
	

	46. 
	Контрольная работа №2 по теме «Театр и кино».
	
	
	

	47. 
	Новости из Интернета.
	
	
	

	48. 
	Молодежные  театральные группы.
	
	
	

	Kapitel 3. Der wissenschaftlich-technische Fortschritt. Was hat er uns gebracht? Sind Naturkatastrophen seine Folge? (26 часов)

	49. 
	Научно-технический прогресс, его перспективы и последствия.
	
	
	

	50. 
	История науки и техники.
	
	
	

	51. 
	Выдающиеся ученые.
	
	
	

	52. 
	Проблемы окружающей среды.
	
	
	

	53. 
	Достижения  науки и техники.
	
	
	

	54. 
	Достижения  науки и техники.
	
	
	

	55. 
	Мировые проблемы загрязнения окружающей среды.
	
	
	

	56. 
	Придаточные предложения следствия. 
	
	
	

	57. 
	Придаточные предложения следствия.
	
	
	

	58. 
	Придаточные уступительные предложения.
	
	
	

	59. 
	Придаточные уступительные предложения.
	
	
	

	60. 
	Природные катаклизмы.
	
	
	

	61. 
	НТП и его роль в нашей жизни.
	
	
	

	62. 
	Вклад ученых в науку.
	
	
	

	63. 
	Рассказы-загадки об ученых.
	
	
	

	64. 
	Необычные природные явления.
	
	
	

	65. 
	Развитие НТП в нашем регионе.
	
	
	

	66. 
	Страноведение: картины будущего.
	
	
	

	67. 
	Ф. Шиллер (театр и драматургия).
	
	
	

	68. 
	Биография И.В. Гёте.
	
	
	

	69. 
	Этапы жизни Г.Гейне.
	
	
	

	70. 
	Томас Манн. Эрих Мария Ремарк.
	
	
	

	71. 
	Повторяем, что знаем.
	
	
	

	72. 
	Контрольная работа №3 по теме «Научно-технический прогресс».
	
	
	

	73. 
	Картины будущего.
	
	
	

	74. 
	Работа со статьёй из немецкого журнала «Глобус».
	
	
	

	Kapitel 4. Die Welt von Morgen. Welche Anforderungen stellt sie an uns? Sind wir darauf vorbereitet? 

(28 часов)

	75. 
	Мир будущего.
	
	
	

	76. 
	Какие требования предъявляет нам мир будущего?
	
	
	

	77. 
	Проблемы будущего.
	
	
	

	78. 
	Люди будущего. Какие они?
	
	
	

	79. 
	Человечество будущего.
	
	
	

	80. 
	Заполнение анкеты.
	
	
	

	81. 
	Проблемы  нашей цивилизации и пути их решения.
	
	
	

	82. 
	Планы на будущее.
	
	
	

	83. 
	Выбор профессии.
	
	
	

	84. 
	Моя будущая профессия.
	
	
	

	85. 
	Степени имен  прилагательных.
	
	
	

	86. 
	Придаточные предложения.
	
	
	

	87. 
	Придаточные предложения с союзами wie, als, je… desto, je… umso.
	
	
	

	88. 
	Генные технологии.
	
	
	

	89. 
	Выбор профессии.
	
	
	

	90. 
	Кто поможет сделать выбор?
	
	
	

	91. 
	Советы по выбору профессии.
	
	
	

	92. 
	Влияние хобби на выбор профессии.
	
	
	

	93. 
	Составление автобиографии и резюме.
	
	
	

	94. 
	Повторяем, что знаем. 
	
	
	

	95. 
	Повторяем, что знаем. 
	
	
	

	96. 
	Итоговая контрольная работа.
	
	
	

	97. 
	Мир будущего.
	
	
	

	98. 
	Престижные профессии в Германии и в России.
	
	
	

	99. 
	Произведения немецкой литературы.
	
	
	

	100. 
	Факты из истории Германии.
	
	
	

	101. 
	Резерв.
	
	
	

	102. 
	Резерв.
	
	
	

	Итого: 102 часа


СОДЕРЖАНИЕ ТЕМ УЧЕБНОГО КУРСА
Beginnen wir mit den Sommererinnerungen. Oder? (Wiederholung). - Вспоминаем каникулы.
Летние каникулы российских и немецких школьников. Какими впечатлениями о каникулах учащиеся могут поделиться друг с другом? Что делают учащиеся в свободное время на каникулах? Погода летом.
Kapitel 1. Das Alltagsleben der Jugendlichen in Deutschland und in Russland. Was gibt es da alles? Повседневная жизнь молодёжи в Германии и России.
Из чего состоит повседневная жизнь? Старшая ступень обучения в школах России и Германии: какие существуют отличия? Как учащиеся готовятся дома к занятиям и контрольным работам. Помощь родителям по хозяйству. Есть ли у школьников домашние обязанности, если да, то какие? С какими проблемами сталкиваются школьники при проведении свободного времени. Карманные деньги, как их можно расходовать? Как можно заработать карманные деньги? Семейный бюджет, из чего он складывается? Увлечения школьников, в частности компьютером. Крупный универсальный магазин. Покупки в магазине. Как выпроводите выходные? Часто ли вы проводите их вместе с родителями, братьями и сестрами. Что входит в понятие «повседневная жизнь».
Какое место в ней занимает школа и свободное время. Как молодёжь в Германии и России проводит выходные. Покупки в универмаге.

Kapitel 2. Theater- und Filmkunst. Wie bereichern sie unser Leben? Искусство театра и кино. Какую роль они играют в нашей жизни?
Жанры театрального искусства и искусства кино. История возникновения театрального искусства. Развитие театра в Германии. Бертольд Брехт и его театр. 
Знаменитые актеры мирового кино. Истории киноискусства в Германии после Второй мировой войны. Приглашение в кино/ театр. Впечатление от просмотренного спектакля/фильма. Какие театры Берлина предпочитает молодежь? 
Большой театр и русский классический балет. Что мы можем почерпнуть из фильмов и спектаклей? Какую роль играют театр и кино в нашей жизни? Популярные немецкие актеры кино. Мой любимый актер/ актриса. Современные немецкие фильмы. 
Kapitel 3. Der wissenschaftlich-technische Fortschritt. Was hat er uns gebracht? Sind Naturkatastrophen seine Folge? Научно-технический прогресс.
История науки и техники. Кто такой ученый, чем он занимается? Некоторые всемирно известные ученые. Научно-технический прогресс, что он нам дал? Открытия ХХI века. Какие они? Изобретатели и путешественники. Природные катаклизмы: извержения вулканов, вихри. Природные катастрофы, вызванные естественными причинами (развитие Земли, атмосферные явления). 
Kapitel 4. Die Welt von Morgen. Welche Anforderungen stellet sie an uns? Sind wir darauf vorbereitet? Мир будущего. Какие требования он предъявляет нам?
Какие противоречия между человеком и природой возникают из-за научно-технического прогресса? Какие проблемы они вызывают? Какие варианты решения проблем цивилизации предлагает наука? Что ждет нас в будущем? Какими качествами должен обладать человек будущего? Как вы представляете себе мир в будущем? Какие изменения его ожидают? Генные технологии: надежда спасти население Земли от голо да или угроза жизни? Какие профессии выбирают сверстники из Германии? Не всегда удается найти свой путь после школы. Поиски профессии могут затянуться. Как обстоит дело с выбором профессии? Кто может помочь сделать этот выбор? Как это делают немецкие сверстники? Как влияет хобби человека на выбор профессии? Какие профессии популярны среди немецкой молодежи? «Какие новые направления предлагают своим абитуриентам университеты Германии? 
Какие документы нужны для того, чтобы поступить в средние и высшие учебные заведения Германии? 

ТРЕБОВАНИЯ К УРОВНЮ ПОДГОТОВКИ ОБУЧАЮЩИХСЯ

В результате изучения иностранного языка на базовом уровне ученик должен:

знать/понимать:

- значения новых лексических единиц, связанных с тематикой данного этапа обучения и соответствующими ситуациями общения, в том числе оценочной лексики, реплик-клише речевого этикета, отражающих особенности культуры страны/стран изучаемого языка;

- значение изученных грамматических явлений в расширенном объеме (видо-временные, неличные и неопределенно-личные формы глагола, формы условного наклонения, косвенная речь/косвенный вопрос, побуждение и др., согласование времен);

- страноведческую информацию из аутентичных источников, обогащающую социальный опыт школьников: сведения о стране/странах изучаемого языка, их науке и культуре, исторических и современных реалиях, общественных деятелях, месте в мировом сообществе и мировой культуре, взаимоотношениях с нашей страной, языковые средства и правила речевого и неречевого поведения в соответствии со сферой общения и социальным статусом партнера;

уметь:

говорение:

- вести диалог, используя оценочные суждения, в ситуациях официального и неофициального общения (в рамках изученной тематики); беседовать о себе, своих планах; участвовать в обсуждении проблем в связи с прочитанным/прослушанным иноязычным текстом, соблюдая правила речевого этикета;

- рассказывать о своем окружении, рассуждать в рамках изученной тематики и проблематики; представлять социокультурный портрет своей страны и страны/стран изучаемого языка;

аудирование:

- относительно полно и точно понимать высказывания собеседника в распространенных стандартных ситуациях повседневного общения, понимать основное содержание и извлекать необходимую информацию из различных аудио- и видеотекстов: прагматических (объявления, прогноз погоды), публицистических (интервью, репортаж), соответствующих тематике данной ступени обучения;

чтение:

- читать аутентичные тексты различных стилей: публицистические, художественные, научно-популярные, прагматические, - используя основные виды чтения (ознакомительное, изучающее, поисковое/просмотровое) в зависимости от коммуникативной задачи;

письменная речь:

- писать личное письмо, заполнять анкету, письменно излагать сведения о себе в форме, принятой в стране/странах изучаемого языка, делать выписки из иноязычного текста;

использовать приобретенные знания и умения в практической деятельности и повседневной жизни для:

- общения с представителями других стран, ориентации в современном поликультурном мире;

- получения сведений из иноязычных источников информации (в том числе через Интернет), необходимых в образовательных и самообразовательных целях;

- расширения возможностей в выборе будущей профессиональной деятельности;

- изучения ценностей мировой культуры, культурного наследия и достижений других стран; ознакомления представителей зарубежных стран с культурой и достижениями России;

- понимания взаимосвязи учебного предмета с особенностями профессий и профессиональной деятельности, в основе которых лежат знания по данному учебному предмету.

УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ

1. Бим И.Л., Рыжова Л.И. и др. Немецкий язык. 11 класс: учебник для общеобразовательных учреждений: базовый и профильный уровни. – М.: Просвещение, 2011. – 272 с.
2. Бузоева М. Тема Семья. Лексика, грамматика, задания к уроку, тексты для чтения, кроссворды - М.: Чистые пруды, 2009. - 32 с.
3. Ганина Н.А Все правила немецкого языка в схемах и таблицах. Справочник по грамматике немецкого языка. – М.: Астрель, 2012. - 223 с.
4. Захарова Т.Н. Праздники и традиции в Германии. Учебно-методическое пособие на немецком языке. - М.: НИЯУ МИФИ, 2010. 24 с.
5. Кажанова З.Н., Григорьева В.С. и др. Das alltägliche und kulturelle Leben in Deutschland (Повседневная и культурная жизнь в Германии). Учебное пособие. - Тамбов: ТГТУ, 2009. - 136 с.
6. Кравченко А.П. Все грамматические правила немецкого языка. - Ростов-на-Дону: Феникс, 2013. 
7. Кучеренко А.А. Немецкий язык. Подготовка к ЕГЭ-2014. Ростов-на-Дону, ЛЕГИОН, 2013. 
8. Лебедева Г.Н. Современный урок немецкого языка с применением информационных технологий. - М.: Планета, 2013. 
9. Саламова Н. Rektion der Nomen - Баку, 2011. - 4 с. 
10. Сосна Т.В., Гасова О.В. Deutsche Grammatik. Учебное пособие по грамматике немецкого языка с правилами и упражнениями. - Минск: БНТУ, 2013. - 161 с. 
11. Сыромясов О.В., Кукушкина Е.А. Грамматика немецкого языка в упражнениях и комментариях – Саранск: Саран. кооп. ин-т РУК, 2010. – 120 с.
12. Тюрина Л.Н. Германия. Федеральные земли. – М.: МГТУ им. Н.Э. Баумана, 2011. – 73 с.
13. Хмеленок Н.П. Немецкий язык для вундеркиндов. Часть 2. - Городня, 2010. – 159 с.
МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННО-ТЕХНИЧЕСКОЕ
ОБЕСПЕЧЕНИЕ

Технические средства обучения:

1. Компьютер в комплектации.

2. Интерактивная доска.

3. Мультимедийный проектор.

4. Лингафонный кабинет.

Наглядные  пособия:

1. Таблицы «Основная грамматика немецкого языка».

2. Физическая карта Германии.

3. Грамматические кубики по темам «Личные местоимения», «Притяжательные местоимения», «Вопросительные местоимения», «Предлоги».

4. Сводная таблица падежей артиклей и местоимений немецкого языка.

5. Таблица падежей немецких существительных и местоимений.

Методические материалы:

1. Глаголы с одинаковым значением.

2. Комплекс речевых игр для обучения эмоциональным репликам.

3. Методическая разработка «Länder, Leute, Sprachen».

4. Немецкая грамматика «Управление глаголов».

5. Упражнения для введения и закрепления лексики и грамматики.

Экранно-звуковые пособия:

1. Бим И.Л., Рыжова Л.И. и др. Немецкий язык. Аудиокурс. 10 класс, 2009.

2. Findus und Peterson. Знакомство. Первый фильм из бесконечных историй дедушки Петерсона и его неутомимого на выдумки котика. 
Перечень образовательных сайтов, используемых в работе:  
1. http://www.deutschlernreise.de (Online-Reise durch Deutschland).
2. http://www.lernnetz.net/default.htm 
3. http://ingeb.org/kinderli.html (deutsche Kinderlieder mit Noten, Text, Melodie).
4. http://www.eduweb.vic.gov.au/languagesonline/german/german.htm (Online-Übungen für die Grundschule).
5. http://www.kinderreimseite.de  (Kinderreime und Lieder).
6. http://www.sowieso.de/zeitung/sommaire.php3 (Online-Zeitung für Jungendliche).
7. http://www.goethe.de/z/jetzt/dejvideo.htm 
8. http://www.it-n.ru/ 
9. http://www.daf-portal.de 
10. http://www.deutschlanddeutlich.de 
11. http://www.dw-world.de/dw/0,2142,265,00.html 
12. http://www.kaleidos.de/alltag/info/menue15_a.htm 
13. http://www.deutschlernreise.de 
                                                                                           Подпись учителя _________________[image: image1.png]
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